BRONZE RIFLE CHAMBER BRUSHES - CHAMBER BRUSH, BRONZE,
.222/.223 REMI/300 AAC, 12 PACK

Safely, Easily Cleans Dirty Chambers

The finest phosphor bronze bristles on a looped and wound shank; in sizes to A - e A -
correctly fit the chambers of most popular rifle and handgun rounds on the
market. A - s AR -

Attributes

Name: CHAMBER BRUSH, BRONZE, .222/.223 REM/300 AAC, 12 PACK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 084450023

Mfr. No.:

Caliber: -

Cartridge: 222 Remington,7 mm TCU,223 Remington,300 AAC Blackout
Make: Universal Rifles

Qty: 12

Style: Rifle

Quantity: 12

Delivery weight: 0.068kg

Shipping height: 18mm

Shipping width: 88mm

Shipping length: 114mm

UPC: 050806026209

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir BRONZE RIFLE CHAMBER
BRUSHES

Einfilihrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fur die BRONZE RIFLE CHAMBER BRUSHES von Brownells. Diese
Anleitung soll sicherstellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden kénnen. Bitte lesen Sie alle
Anweisungen sorgfaltig durch, um Risiken zu vermeiden und die Sicherheit zu gewéhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.
Uberprifen Sie das Produkt vor der Verwendung auf Beschadigungen oder Abnutzung.
Befolgen Sie alle Anweisungen zur Verwendung und Pflege des Produkts.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unféalle an die zustandigen Behérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

Verwenden Sie beim Reinigen von Waffen immer Schutzhandschuhe und eine Schutzbrille.
Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie die Birste verwenden.

Vermeiden Sie den direkten Kontakt mit der Blrste, um Verletzungen zu vermeiden.
Lagern Sie die Birste an einem trockenen und sicheren Ort, um Korrosion zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

® |nstallation:

1. Wahlen Sie die richtige GroR3e der Burste fur lhre Waffe (z.B. .222 Remington, .223 Remington, 300
AAC).
2. Schrauben Sie die Burste auf den passenden Reinigungsstab mit einem 832 Gewinde.

® Verwendung:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.

Fiuhren Sie die Birste vorsichtig in die Kammer der Waffe ein.

Drehen Sie die Burste sanft, um Ablagerungen zu entfernen.

Ziehen Sie die Burste vorsichtig wieder heraus und reinigen Sie die Birste nach Gebrauch.

PO PRE

®* Reinigung der Biirste:
1. Spulen Sie die Birste unter warmem Wasser ab.

2. Verwenden Sie eine milde Seife, um hartnackige Ruckstande zu entfernen.
3. Lassen Sie die Birste vollstandig trocknen, bevor Sie sie lagern.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den &rtlichen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.
* Werfen Sie die Birste nicht in den normalen Hausmill, wenn sie beschadigt oder abgenutzt ist.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder besuchen
Sie die offizielle Website.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle méglichen Risiken abdecken kénnen. Es liegt in lhrer
Verantwortung, sicherzustellen, dass Sie alle notwendigen Sicherheitsvorkehrungen treffen und sich Uber die
geltenden Vorschriften informieren.



Safety Instruction Guide for BRONZE RIFLE
CHAMBER BRUSHES

Introduction

Thank you for choosing the BRONZE RIFLE CHAMBER BRUSHES. This product is designed to help you maintain
the chambers of your rifles and handguns effectively. To ensure your safety and the proper use of this product,
please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

Always read and follow the instructions before using the product.

Ensure that the product is suitable for the specific firearm you are cleaning.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the product for any damage or wear before each use.

Use the product only for its intended purpose.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Use protective eyewear when cleaning firearm chambers to prevent debris from entering your eyes.
Always ensure that the firearm is unloaded before attempting to clean it.

Avoid using excessive force when using the brush to prevent damage to the chamber.

Do not leave the brush in the chamber for extended periods, as this may cause damage.

Store the brushes in a dry place to prevent rust and deterioration of the bristles.

Do not use the brush on hot chambers; allow the firearm to cool before cleaning.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Ensure the firearm is completely unloaded.
® Gather all necessary cleaning supplies, including the BRONZE RIFLE CHAMBER BRUSH.

2. Attaching the Brush

® The BRONZE RIFLE CHAMBER BRUSH features an 832 thread.
® Attach the brush to a cleaning rod that is compatible with the 832 thread.

3. Cleaning the Chamber
® |nsert the brush into the chamber of the firearm.
® Gently rotate the brush while applying slight pressure to clean the chamber effectively.
® Avoid using excessive force to prevent damaging the chamber.

4. Removing the Brush

® After cleaning, carefully remove the brush from the chamber.
® Inspect the brush for any bristle wear or damage.

5. PostCleaning Care

® Clean the brush with a suitable solvent to remove any residue.
® Allow the brush to dry completely before storing it.

Disposal Instructions



® Dispose of the BRONZE RIFLE CHAMBER BRUSHES in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the brushes in regular household waste.
® Check for any recycling programs in your area that accept metal products.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the BRONZE RIFLE CHAMBER BRUSHES, please refer to the
manufacturer or your point of purchase for assistance. Ensure you have the product details on hand for a more
efficient response.

Thank you for your attention to these safety instructions. Proper use and maintenance of your BRONZE RIFLE
CHAMBER BRUSHES will enhance your cleaning experience and ensure safe handling of your firearms.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir las Brochas de Camara de Bronce de Brownells. Este producto esta disefiado para limpiar las
recamaras de los rifles y pistolas de manera efectiva. Es importante seguir las instrucciones de seguridad y uso para
garantizar una experiencia segura y satisfactoria.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones antes de usar las brochas.
Siempre usa gafas de seguridad y guantes al realizar la limpieza para proteger tus 0jos y manos.
Mantén las brochas fuera del alcance de los nifios y mascotas.

No uses las brochas para ningun propésito que no sea el indicado.

Si notas algun dafio visible en el producto, no lo uses y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Verifica que el vastago de la brocha esté correctamente conectado al taladro o herramienta antes de usar.
No apliques una presién excesiva al limpiar; deja que la brocha haga el trabajo.

Evita el contacto directo con la piel y los ojos durante el uso.

Almacena las brochas en un lugar seco y fresco, lejos de la luz solar directa.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Instalacion:

® Asegurate de que la herramienta que usaras sea compatible con el vastago de 832 de la brocha.
® |Inserta el vastago de la brocha en el mandril de la herramienta y aseguralo firmemente.

Uso:

Coloca la brocha en la recamara del rifle o pistola que deseas limpiar.

Enciende la herramienta y permite que la brocha gire suavemente.

Mueve la brocha hacia adelante y hacia atras para limpiar adecuadamente la recamara.
Una vez terminado, apaga la herramienta y retira la brocha con cuidado.

Instrucciones de Eliminacion

® | as brochas de cdmara de bronce son consideradas residuos de productos no peligrosos.
® Puedes desechar las brochas en la basura doméstica una vez que ya no sean utilizables.
® Si el producto estéa dafiado o no se puede usar, verifica las regulaciones locales sobre la eliminacion de

residuos.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o si hecesitas asistencia, por favor revisa la informacién de
contacto proporcionada por el fabricante en el empaque o en su sitio web.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para disfrutar de un uso seguro
y eficiente de las Brochas de Camara de Bronce de Brownells.



Guide de Sécurité des Consommateurs pour les
Brosses de Nettoyage de Chambre en Bronze

Introduction

Merci d'avoir choisi les Brosses de Nettoyage de Chambre en Bronze BROWNELLS. Ce guide de sécurité a pour
but de vous fournir des informations essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit. Veuillez
lire attentivement ce document avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants et des groupes vulnérables.

Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez de I'utiliser et contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez toujours des lunettes de protection lors du nettoyage des chambres de fusil pour éviter les éclats de
métal ou de débris.

® Ne forcez jamais la brosse dans la chambre. Utilisez une pression douce et constante.

® Evitez d'utiliser la brosse avec des produits chimiques agressifs qui pourraient endommager la brosse ou la
chambre.

® Ne mélangez pas les brosses de nettoyage avec d'autres outils ou produits qui pourraient causer des
réactions dangereuses.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:
® Assurezvous que I'arme est déchargée et sécurisée avant de commencer le nettoyage.
®* Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris la brosse de nettoyage, un solvant adapté et un
chiffon propre.
2. Utilisation:
® |nsérez la brosse de nettoyage dans la chambre de I'arme.
® Effectuez des mouvements de vaetvient doux pour éliminer les dépots.
® Rincez la brosse apreés utilisation pour enlever tout résidu.

3. Nettoyage:

® Aprés utilisation, nettoyez la brosse avec un solvant approprié.
® Rangez la brosse dans un endroit sec et sécurisé.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales sur I'élimination des produits en métal et en plastique.
® Sjpossible, recyclez le produit conformément aux directives locales.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact EU
approprié pour des conseils et des informations supplémentaires.

Conclusion



La sécurité est une priorité lors de I'utilisation de produits de nettoyage. En suivant ce guide, vous contribuerez a
assurer votre sécurité et celle des autres. Pour toute question ou préoccupation, n'hésitez pas a rechercher des
informations supplémentaires ou & consulter un professionnel.



Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo delle Spazzole per
Camera in Bronzo

Introduzione

Grazie per aver scelto le Spazzole per Camera in Bronzo BROWNELLS. Questo prodotto € progettato per garantire
un'accurata pulizia delle camere di fucili e pistole. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un
uso sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danno.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili.

Segui sempre le istruzioni per l'uso e la manutenzione fornite.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa occhiali protettivi per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti durante l'uso.

Utilizza guanti protettivi se hai la pelle sensibile o se stai maneggiando sostanze chimiche per la pulizia.
Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati per evitare scosse elettriche o altri incidenti.

Non forzare il prodotto durante I'uso; applica una pressione uniforme e controllata.

Assicurati che il fucile o la pistola siano scarichi prima di utilizzare la spazzola.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia scarica.
® Rimuovi eventuali otturatori o caricatori.

2. Installazione della Spazzola:

® Awvita la spazzola sul manico compatibile.
® Assicurati che sia ben fissata e non ci siano allentamenti.

3. Utilizzo della Spazzola:
® |nserisci la spazzola nella camera dell'arma.
® Ruota la spazzola con un movimento uniforme e controllato.
® Rimuovi la spazzola e pulisci eventuali residui con un panno asciutto.

4. Pulizia:

® Dopo ogni utilizzo, pulisci la spazzola con un panno per rimuovere residui di polvere o sporco.
® Conserva la spazzola in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti.
® Se il prodotto € danneggiato o non utilizzabile, portalo presso un centro di raccolta autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per ricevere
assistenza.



Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace delle Spazzole per Camera in
Bronzo BROWNELLS. Ricorda di rimanere informato su eventuali aggiornamenti o richiami attraverso le piattaforme
ufficiali. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania szczotek do
komér nabojowych

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup szczotek do komér nabojowych BRONZE RIFLE CHAMBER BRUSHES BROWNELLS 222
REM/223 REM/300AAC. Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania
produktu oraz ochrony uzytkownikéw przed potencjalnymi zagrozeniami. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
ponizszymi informacjami.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan szczotki. W przypadku uszkodzenia, nie uzywaj jej.

Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas czyszczenia broni.
Informuj innych uzytkownikow o zasadach bezpieczenhstwa zwigzanych z uzywaniem szczotek do komor
nabojowych.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Nie uzywaj szczotki do komér nabojowych, jesli nie masz doswiadczenia w czyszczeniu broni.

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem czyszczenia.

Nie uzywaj nadmiernej sity podczas czyszczenia, aby unikngé uszkodzenia komory.

Unikaj kontaktu wiosia szczotki z ogniem lub Zrédtami ciepta.

Nie uzywaj szczotki do komor nabojowych w potaczeniu z innymi chemikaliami lub srodkami czyszczacymi,
ktére moga by¢ niebezpieczne.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:
® Upewnij sie, ze posiadasz odpowiednie narzedzia do czyszczenia broni.

® Sprawdz, czy szczotka jest odpowiednia do kalibréw broni, ktére zamierzasz czysci¢ (223 Remington,
300 AAC Blackout, 222 Remington, 7 mm TCU).

2. Czyszczenie:
® Wi6z szczotke do komory nabojowej, upewniajac sie, ze jest dobrze osadzona.

® \Wykonaj delikatne ruchy w przéd i w tyt, aby usuna¢ zanieczyszczenia.
® Po zakonczeniu czyszczenia, doktadnie wyczys¢ szczotke i przechowuj jg w suchym miejscu.

3. Przechowywanie:

® Przechowuj szczotki w oryginalnym opakowaniu lub w innym bezpiecznym miejscu.
® Upewnij sie, ze sg one poza zasiegiem dzieci.

Instrukcje dotyczace utylizaciji
® Utylizuj zuzyte lub uszkodzone szczotki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

® Nie wyrzucaj szczotek do komér nabojowych do ogélnych odpadéw domowych, jesli sa one zanieczyszczone
substancjami chemicznymi.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzycia produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub dostawca.



Podsumowanie

Bezpieczenstwo uzytkowania szczotek do komdr nabojowych BRONZE RIFLE CHAMBER BRUSHES BROWNELLS
jest kluczowe dla zapewnienia ochrony uzytkownikéw. Prosimy o przestrzeganie powyzszych zasad i instrukcji, aby
korzystaé z produktu w sposéb bezpieczny i efektywny. Regularne monitorowanie stanu produktu oraz stosowanie
sie do zasad bezpieczenstwa pomoze unikng¢ wypadkow i zapewni diugotrwate uzytkowanie.



BRONZE RIFLE CHAMBER BRUSHES
KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUSINSTRUKTIOT

Johdanto

Tervetuloa BRONZE RIFLE CHAMBER BRUSHES tuotteen kayttéohjeisiin. Tama tuote on suunniteltu kivaarin ja
pistoolin patruunoiden puhdistamiseen ja yllapitamiseen. Oikean kayton varmistamiseksi on tarkedé noudattaa alla
esitettyja turvallisuusohijeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu juuri sinun aseesi ja patruunasi kayttoon.
Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siind on puutteita.

Noudata aina valmistajan ohjeita tuotteen kaytossa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta suojakéasineitd ja suojalaseja puhdistuksen aikana.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja ei ole ladattu ennen tuotteen kaytt6a.
Valta tuotteen kayttda ahtaissa tiloissa tai huonosti valaistuissa paikoissa.
Ala kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonovointinen.

Pida tydskentelyalue siistina ja jarjestyksessa, jotta valtat tapaturmat.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja ei ole ladattu.
® Valitse oikean kokoinen harja patruunasi mukaan (esim. 223 Remington, 300 AAC Blackout).

2. Harjan kaytto:
® Kiinnitd harja puhdistusvarteen.

® Aseta harja varovasti kammioon ja pyorita sita varovasti.
® Puhdistamisen jalkeen poista harja ja tarkista kammio.

3. Puhdistus:

® Puhdista harja kayton jalkeen lampimalla saippuavedell.
® Anna harjan kuivua kokonaan ennen sailytysta.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt harjat paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.
® Varmista, ettd tuote ei paady luontoon tai vesistdihin.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista EU:n Safety Gate
sivustolta mahdolliset turvallisuustiedotteet ja tuotteen palautustiedot.

Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayton BRONZE RIFLE CHAMBER BRUSHES
tuotteelle.



Sakerhetsinstruktioner for BRONZE RIFLE CHAMBER
BRUSHES

Introduktion

Tack for att du har valt BRONZE RIFLE CHAMBER BRUSHES fran Brownells. Denna produkt ar designad for att
underlatta rengdring av kammaren pa ditt vapen. For att sakerstalla en séker och effektiv anvandning av produkten,
vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i en val upplyst och séker arbetsmiljé.

Forvara produkten utom rackhall fér barn och sarbara personer.

Kontrollera alltid att vapnet &ar avstangt och oladdat innan du pabdérjar rengéring.

Anvand skyddsglaségon och handskar for att skydda 6gon och hud fran skrap och kemikalier.
Rapportera eventuella skador eller defekter p& produkten till tillverkaren.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Anvand endast produkten for dess avsedda syfte, namligen rengéring av kammaren pa gevar och pistoler.
Kontrollera att borsten &r korrekt monterad pa handtaget innan anvandning.

Undvik att anvanda éverdriven kraft nar du rengor for att inte skada vapnets inre delar.

Rengor borsten regelbundet for att sakerstélla effektivitet och forhindra uppbyggnad av skrap.

Anvand inte produkten om den ar skadad eller om det finns synliga tecken pé slitage.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Kontrollera att vapnet ar avstangt och oladdat.
® Samla alla nédvéandiga verktyg och material.

2. Installation av borste
® Skruva fast borsten pa handtaget (832 ganga) tills den sitter ordentligt.
3. Rengdring av kammaren
® Séatt in borsten forsiktigt i kammaren.
® ROr borsten fram och tillbaka i kammaren for att ta bort skrép och belaggningar.
® Dra ut borsten och reng6r den med en trasa eller borste for att ta bort skrép.

4. Avsluta

® Kontrollera att kammaren ar ren.
® Forvara produkten pa en saker plats efter anvandning.

Avfallsinstruktioner
® Kassera anvanda borstar och handtag enligt lokala avfallsforeskrifter.

e Atervinn material dar det &r mojligt.
® Undvik att slanga produkten i hushallsavfall om den ar skadad eller innehaller farliga amnen.

Kontaktinformation foér vidare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Kontrollera alltid att du har den senaste
informationen angaende sékerhet och anvandning av produkten.



Genom att félja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en trygg och effektiv anvandning av BRONZE RIFLE
CHAMBER BRUSHES. Tack for att du tar ansvar for din sakerhet och sékerheten for andra.






Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro BRONZE
RIFLE CHAMBER BRUSHES

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili naSe BRONZE RIFLE CHAMBER BRUSHES. Tento produkt je navrZen tak, aby

poskytoval efektivni CiSténi komor pusek a pistoli. Aby bylo zajiSténo bezpecné a spravné pouzivani, prosim, peclivé
si prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Pfred pouzitim produktu si peclivé pfectéte vSechny pokyny a varovani.

Ujistéte se, Ze produkt pouzivate v souladu s doporu¢enymi postupy a specifikacemi.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PTi pouzivani produktu noste ochranné bryle a rukavice, abyste se chranili pfed moznymi zranénimi.
Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotfebeni nebo poSkozeni. Pokud zjistite jakékoli poSkozeni,
prestarite produkt pouzivat.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pouzivejte pouze na ur€ené raze: 223 Remington, 300 AAC Blackout, 222 Remington, 7 mm TCU.

Pred cisténim komory vzdy zajistéte, aby byla zbran vybita.

Neprovadéjte ¢isténi, pokud je zbraf v pohybu nebo je vystavena vlivu pocasi.

NepouZiveijte Stétiny, pokud jsou poSkozené nebo opotifebované, protoZe to mize vést k poskozeni komory
nebo zbrané.

® Po pouziti dikladné vycCistéte a ulozte produkt na suchém misté.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava zbrané:

® Zkontrolujte, zda je zbran vybita a bezpe€né uloZena.

7 MW

2. Pouziti Stétin:

* Vlozte Stétiny do komory a jemné je otacejte, abyste odstranili necistoty a zbytky.

® P¥i CiSténi pouzivejte mirny tlak, abyste pfedeSli poSkozeni komory.

3. Udrzba:

* Po kazdém pouziti dikladné vycistéte tétiny a uloZte je na suchém misté.
* Pravidelné kontrolujte Stétiny na opotfebeni a vymérite je, pokud je to nutné.

Pokyny pro likvidaci
® VSechny soucasti produktu likvidujte v souladu se mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Nezavrhujte produkt do béZného doméaciho odpadu, pokud to neni povoleno.
® Zvazte recyklaci materialll, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsi informace o produktu, obratte se na vyrobce nebo prodejce.
VSechny produkty musi mit kontaktni misto v EU pro dotazy tykajici se bezpecnosti.

Zaver

DodrZovani téchto pokyn( zajisti bezpecné a efektivni pouZivani BRONZE RIFLE CHAMBER BRUSHES. Dékujeme,
Ze dbate na bezpedénost pfi pouzivani naSich produktd.






